RV & MARINE
HOLDING TANK
TREATMENT
TRATAMIENTO DE
RV Y TANQUE DE
RETENCION MARINO

Directions:
HOLDING TANKS INSTRUCTIONS: e Shake well ¢ Pour 4 ounces into holding tank through
toilet or sink after each dumping of tank.

OUTHOUSE INSTRUCTIONS: e Shake well e Pour entire contents into pit and ensure liquid

condition is maintained by adding water. ® Repeat application as needed.

Direcciones:
INSTRUCCIONES DE TANQUES DE RETENCION: e Agitar hien e Vierta 4 onzas en el tanque
de retencion a través del inodoro o el fregadero después de cada descarga del tanque.
INSTRUCCIONES DE ANEXO: e Agitar bien e Vierta todo el contenido en el pozo y
asegirese de que el estado del liquido se mantenga afiadiendo agua. e Repita la
aplicacidn segiin sea necesario.
NOTE: Do not mix with methyl alcohol or formaldehyde products as bacteria activity will be reduced.
NOTA: No mezclar con productos de alcohol métilico o de formadehido ya que reducira la

ADVERTENC'A: Perjudicial si se toma internamente.

Mantener fuera del alcance de los nifios.
Non-Flammable / No inflamable

Scan QR code for product information and
a yearly reminder. Visit roebic.com to learn
qtir‘ about our System Maintenance Program

and other Roebic products.
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